See the notice on TED website

493079-2026 - Concurso

Alemanha — Cobertura de telhados — Generalsanierung der Romer-Therme in Bad Breisig:
Dachdeckerarbeiten

OJ S 135/2026 16/07/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Obras

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Verbandsgemeinde Bad Breisig
Correio eletrénico: Elisa.Zoller@bad-breisig.de
Forma juridica do adquirente: Autoridade local
Atividade da autoridade adjudicante: Servigos publicos das administragbes publicas

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Generalsanierung der Rémer-Therme in Bad Breisig: Dachdeckerarbeiten
Descrigao: Die VG Bad Breisig beabsichtig die Generalsanierung der Rdmer-Therme in Bad
Breisig. Bei dem Vorhaben handelt es sich um die Generalsanierung der Romerthermen Teil Il
in Bad Breisig. Sie ist als AnschlussmalRnahme an die 2023 abgeschlossene Sanierung der
technischen Anlagen inkl. neuem Technikgebaude und Dachsanierung Uber der Umkleide zu
verstehen. Im Zuge der geplanten umfassenden Sanierung und Modernisierung der Fassaden-
, Dach- und Glasflachen, soll die Effizienzgebaude-Stufe 70 erreicht werden. Ziel ist es, in
besonderer Weise zum Klimaschutz beizutragen, die Bestandsgebaude vollumfanglich zu
erhalten, die Reduzierung des Wasserverbrauchs sowie die Optimierung der Barrierefreiheit
im Innen- und AuRenbereich.
Identificador do procedimento: 85ef0fa0-4190-47a6-995f-8e7a1ff50dda
Identificador interno: 12/26-05-11
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: sim
Justificacao do procedimento acelerado: Die MalRnahme ist eilbedurftig.

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45261210 Cobertura de telhados

2.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Albert-Mértes-Str. 11
Cidade: Bad Breisig
Caodigo postal: 53498
Subdivisao do pais (NUTS): Ahrweiler (DEB12)
Pais: Alemanha

2.1.4. Informagoes gerais
Informagdes adicionais: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YK7MUCF#
Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE
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2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio
Incumprimento de obrigagdes determinadas por motivos de exclusdo puramente nacionais:
Participacdo numa organizagao criminosa:
Infragdes terroristas ou infragdes relacionadas com atividades terroristas:
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo:
Fraude:
Corrupgéo:
Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos:
Incumprimento da obrigacdo de pagamento de impostos: Nachweis des Bieters, dass er
seiner Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und Abgaben nachgekommen ist.
Incumprimento da obrigagcéo de pagamento das contribuicées para a seguranga social:
Nachweis des Bieters, dass er seiner Verpflichtung zur Zahlung der gesetzlichen
Sozialversicherungsbeitrage nachgekommen ist.
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagdo ambiental:
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao social:
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao laboral:
Insolvéncia:
Ativos sob gestao por um liquidatario: Nachweis, dass Uber das Vermodgen des Bieters kein
Insolvenzverfahren oder vergleichbares gesetzliches Verfahren anhangig ist, oder sich der
Bewerber in der Liquidation befindet.
Atividades suspensas:
Situagéo analoga, como faléncia ao abrigo da legislagdo nacional:
Falta profissional grave: Nachweis des Bieters, dass der Bieter selbst oder eine Person, deren
Verhalten dem Bewerber zuzurechnen ist, keine schwere Verfehlung begangen hat, die seine
Zuverlassigkeit als Bewerber infrage stellt oder eine Person, deren Verhalten dem Bieter
zuzurechnen ist, gegen die in § 6e VOB/A EU genannten Straftatbestande verstofl3en hat.
Acordos com outros operadores econdmicos com o objetivo de distorcer a concorréncia:
Conflitos de interesses decorrentes da participacao no procedimento de contratacao:
Intervencgao direta ou indireta na preparagéo do presente procedimento de contratagao:
Rescisao antecipada, indemnizac¢des ou outras san¢cbes comparaveis:
Falsas declaragdes, ocultagao de informagdes, incapacidade de fornecer os documentos
exigidos ou obtencgéo de informagdes confidenciais sobre o presente procedimento:

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Generalsanierung der Rémer-Therme in Bad Breisig: Dachdeckerarbeiten
Descrigao: Gegenstand dieser Ausschreibung sind Dachdeckerarbeiten. Hinsichtlich der
Einzelheiten wird auf das ebenfalls veroffentlichte Leistungsverzeichnis Bezug genommen.
Identificador interno: 12/26-05-

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45261210 Cobertura de telhados

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Albert-Mértes-Str. 11
Cidade: Bad Breisig
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Caddigo postal: 53498
Subdivisao do pais (NUTS): Ahrweiler (DEB12)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duragao estimada
Outra duracédo: Desconhecido

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagcao reservada:
A participacao nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execucao do contrato: Requisito na proposta
Projeto de contratacéo publica nao financiado por fundos da UE
O concurso € abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informagdes adicionais: #Besonders auch geeignet fur:selbst#, #Besonders auch geeignet fur:
other-sme#

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratacéo estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selegao
Fontes dos critérios de selegao: Anuncio
Critério: Média anual de mao de obra
Descrigao do critério de selegao: Mitteilung der Zahl der in den letzten 3 abgeschlossenen
Geschaftsjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte

Critério: Referéncias sobre obras especificadas

Descrigao do critério de selegao: Mindestanforderung: - 3 Referenzen Uber vergleichbare
Leistungen der letzten 5 Geschéaftsjahre mit folgenden Angaben: Ansprechpartner,
Kurzbeschreibung des Auftrags, Auftragssumme, Ausfihrungszeit. Mindestens eine Referenz
muss den Einbau von Glasdachern betreffen.

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descricao do critério de selecao: - Eigenerklarung zur Nichtzugehdrigkeit zu den genannten
Personen oder Unternehmen, die einen Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift aufweisen
(Artikel Sk der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der
Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022); - Angabe zur Mitgliedschaft bei der
Berufsgenossenschaft (sofern nicht verfligbar, eine gleichwertige Bescheinigung).

Critério: Seguro de indemnizagao de risco profissional

Descrigao do critério de selegédo: Mindestanforderung: Der Bieter muss Uber eine
Betriebshaftpflichtversicherung verfigen, deren Deckungssumme mindestens 5 Mio. EUR flr
Personenschaden und Sachschaden betragt. Dies ist durch eine Bescheinigung Uber die
Haftpflicht oder durch Exendentenversicherung nachzuweisen.

Critério: Faturamento anual especifico
Descrigao do critério de selegéo: Erklarung des Bieters zum Umsatz des Bieters mit

vergleichbaren Leistungen in den letzten 3 Kalenderjahren.

Critério: Inscricdo em um registro comercial
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Descrigao do critério de selegéo: Die Eintragung in das Berufs- oder Handelsregister oder die
Handwerksrolle des Sitzes oder Wohnsitzes.

Critério: Qualificagdes educacionais e profissionais relevantes
Descrigao do critério de selegdo: Sachkundenachweise gemafl TRGS 519, TRGS 521, TRGS
524, TRGS 551

5.1.10. Critérios de adjudicagao
Critério:
Tipo: Prego
Nome: Preis
Descricéo: Preis der Leistung
Categoria do critério de adjudicagao peso: Ponderagéo (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 100

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: aleméao
Endereco dos documentos do concurso: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YK7MUCF
/documents
Canal de comunicagao ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YK7MUCF

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentagao:
Apresentacgéao por via eletronica: Necessario
Endereco para apresentacao: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YK7MUCF
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagdo: aleméo
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a recegao das propostas: 31/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Duracédo durante a qual a proposta deve permanecer valida: 2 Meses
Informagdes que podem ser completadas ap6és o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Der Auftraggeber behalt sich vor, fehlende, unvollstandige oder
fehlerhafte Unterlagen nachzufordern, soweit dies rechtlich zulassig ist, insbesondere im
Sinne des § 16a EU VOB/A.
Condigoes do contrato:
A execugao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
N&o
Condigdes relacionadas com a execugao do contrato: Die Eignung ist durch Eintragung in die
Liste des Vereins fur Praqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis)
oder Eigenerklarung gem. Formblatt 124 "Eigenerklarung zur Eignung" VHB/Bund oder die
Einheitliche Europaische Eigenerklarung (EEE) nachzuweisen. Gelangt das Angebot eines
nichtpraqualifizierten Bieters in die engere Wahl, sind die im Formblatt 124 "Eigenerklarung
zur Eignung" weiteren angegebenen Bescheinigungen auf gesondertes Verlangen der
Vergabestelle innerhalb der gesetzten Frist vorzulegen.
Faturacao eletronica: Permitido
Seréo utilizadas encomendas eletronicas: néo
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Sera utilizado o pagamento eletrénico: ndo

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informacgodes sobre o sistema de aquisicdao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informacgoes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammer Rheinland-Pfalz Ministerium fur Wirtschaft, Verkehr,
Landwirtschaft und Weinbau
Informagdes sobre os prazos de recurso: Von Bietern erkannte Verstole der vergebenden
Stelle gegen das geltende Vergaberecht hat der Bieter bei der vergebenden Stelle spatestens
innerhalb von 10 Kalendertagen zu rigen. Erklart die vergebende Stelle, dass sie einer Ruge
nicht abhelfen will, hat der Bieter binnen einer Frist von 15 Tagen einen Nachprifungsantrag
bei der Vergabekammer Rheinland-Pfalz Ministerium fur Wirtschaft, Verkehr, Landwirtschaft
und Weinbau, StiftstraRe 9, 55116 Mainz zu stellen.
Organizacgéao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagédo: Webeler
Rechtsanwalte
Organizacgao que recebe pedidos de participagao: Verbandsgemeinde Bad Breisig

8. Organizagoes

8.1. ORG-0001
Nome oficial: Verbandsgemeinde Bad Breisig
Numero de registo: 071315003000-001-43
Endereco postal: Bachstralie 11
Cidade: Bad Breisig
Caddigo postal: 53498
Subdivisao do pais (NUTS): Ahrweiler (DEB12)
Pais: Alemanha
Correio eletronico: Elisa.Zoller@bad-breisig.de
Telefone: +49 2633 4568123
Endereco Internet: http://www.bad-breisig.de
Func¢oes desta organizagcao:
Adquirente
Organizagéao que recebe pedidos de participagao

8.1. ORG-0002
Nome oficial: Webeler Rechtsanwalte
Numero de registo: DE203132968
Endereco postal: Lohrstralle 99
Cidade: Koblenz
Caodigo postal: 56068
Subdivisdo do pais (NUTS): Koblenz, Kreisfreie Stadt (DEB11)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: t.frank@webeler-rechtsanwaelte.de
Telefone: +49 261988662-0
Fax: +49 261988662-20
Endereco Internet: http://www.webeler-rechtsanwaelte.de
Fungoes desta organizagao:
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Prestador de servicos no dominio da contratacao publica
Organizacao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao

8.1. ORG-0003
Nome oficial: Vergabekammer Rheinland-Pfalz Ministerium flr Wirtschaft, Verkehr,
Landwirtschaft und Weinbau
Numero de registo: DE355604198
Endereco postal: Stiftstralle 9
Cidade: Mainz
Caddigo postal: 55116
Subdivisao do pais (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: vergabekammer.rip@mwviw.rlp.de
Telefone: +49 613116-5240
Fax: +49 613116-2113
Func¢oes desta organizagao:
Instancia de recurso

8.1. ORG-0004
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Cddigo postal: 53119
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Fungodes desta organizagao:
TED eSender

Informagodes sobre o anuincio

Identificador/vers&o do anuncio: 7525491d-5239-4edb-bd49-57eee9617de0 - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 15/07/2026 14:12:50 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemé&o

Numero de publicagdo do anuncio: 493079-2026

N.° de edicédo do JO S: 135/2026

Data de publicacao: 16/07/2026

493079-2026 Page 6/6


mailto:vergabekammer.rlp@mwvlw.rlp.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de

	1. Adquirente
	1.1. Adquirente
	2. Procedimento
	2.1. Procedimento
	2.1.1. Finalidade
	2.1.2. Local de execução
	2.1.4. Informações gerais
	2.1.6. Motivos de exclusão
	5. Lote
	5.1. Lote: LOT-0001
	5.1.1. Finalidade
	5.1.2. Local de execução
	5.1.3. Duração estimada
	5.1.6. Informações gerais
	5.1.7. Contratação estratégica
	5.1.9. Critérios de seleção
	5.1.10. Critérios de adjudicação
	5.1.11. Documentos do concurso
	5.1.12. Condições do concurso
	5.1.15. Técnicas
	5.1.16. Informações adicionais, mediação e recurso
	8. Organizações
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0003
	8.1. ORG-0004
	Informações sobre o anúncio

